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安全理事会第 1540(2004)号决议 

所设委员会 
 
 

  2004 年 10 月 28 日尼日利亚联邦共和国常驻联合国代表团给委员会主

席的普通照会 
 
 

 尼日利亚联邦共和国常驻联合国代表团向委员会主席致意，并根据他 2004

年 6 月 21 日的普通照会，谨随函致送尼日利亚联邦政府关于安全理事会第 1540

（2004）号决议执行情况的报告（见附件）。 
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  2004 年 10 月 28 日尼日利亚常驻联合国代表团给委员会主席的普通照

会的附件 
 

  尼日利亚联邦政府关于安全理事会第 1540(2004)号决议执行情况的 

报告 
 
 

执行部分第 1 段 

1. 尼日利亚从未援助任何非国家行为者开发、获取、制造、拥有、运输、转移

或使用核生化武器或其运载工具。这是因为尼日利亚忠实地履行它根据关于不扩

散大规模毁灭性武器的有关国际文书承担的义务。 

2. 尼日利亚不拥有或持有任何核生化武器，在其管辖或控制下的任何地区也都

没有任何此种武器；尼日利亚没有直接或间接地转移或获得任何核生化武器。尼

日利亚领土内的任何地区都没有、并且从来没有任何核生化武器生产设施，也没

有直接或间接地转移过用于生产此种武器的任何设备。尼日利亚也不拥有任何为

发展核生化武器而设计、建造或使用的任何设施或机构。 

执行部分第 2 段 

3. 尼日利亚是《不扩散核武器条约》缔约国，并履行它根据该条约负有的义务。

《条约》还在国内得到实施，成为尼日利亚法律的一部分。尼日利亚同禁止化学

武器组织协商编写了关于《化学武器公约》的法律草案。联邦司法部正在最后确

定该草案，以提交参议院审议。同样，正在处理关于《生物武器公约》的法律草

案。同时，还正在审查现有的联邦法律，以使这些法律符合《化学武器公约》和

《生物武器公约》的规定。 

执行部分第 3(a)、(b)和(d)段 

4. 尼日利亚设立了一个部委间委员会，以促进全面实施《关于禁止发展、生产、

储存和使用化学武器及销毁此种武器的公约》和《禁止细菌(生物)及毒素武器的

发展生产和储存以及销毁这类武器的公约》。尼日利亚还完成了关于在我国进口、

生产和消费的化学材料的国家登记册，并正在积极努力建立一个化学基准实验

室，以便在那里测试各种化学品样品。 

执行部分第 3(c)段 

5. 尼日利亚同邻国一道制定了联合边防巡逻活动，以便防止或阻止任何非法武

器的跨国界转移。事实证明，这项合作在监测边界地区的非法武器活动方面仍可

发挥重要作用。 
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执行部分第 8 段 

6. 尼日利亚始终坚持执行《不扩散核武器条约》2000 年审议大会《最后文件》，

这将有助于促进实现《条约》的各项目标。尼日利亚在签订《非洲无核武器条

约》方面发挥了作用，从而表明它决心致力于核不扩散事业。尼日利亚于 2000

年批准了该《条约》，并大声疾呼其他国家也应采取类似行动，以确保条约早日

生效。 

7. 尼日利亚努力防止核武器在全球扩散，还支持巩固现有的各个无核武器区，

并支持在有关区域内各国自由达成的安排的基础上建立新的无核武器区。 

8. 2003 年，尼日利亚根据《化学武器公约》第三条向禁止化学武器组织提交其

最新国家报告。同时，还采取了各种措施使利益有关者和大众认识到我们面临的

各种挑战以及尼日利亚根据《化学武器公约》和《生物武器公约》所负的义务。 

9. 尼日利亚履行它按照国际原子能机构（原子能机构）规约承担的进行多边合

作的义务。它利用其原子能机构成员的地位，争取和支持为和平目的利用原子能。

尼日利亚同原子能机构签订了《原子能全面保障监督协定》，根据这项协定，尼

日利亚拥有的任何核设施都接受原子能机构的视察。 

执行部分第 9 段 

10. 尼日利亚始终坚持促进关于不扩散的对话与合作，以应对核生化武器及其运

载工具的扩散所构成的威胁。尼日利亚在这样做时，同有相同观点的国家密切协

作，在裁军谈判会议和联合国大会的框架内采取共同举措。例如，尼日利亚加入

了大会协商一致意见，通过 2002 年 11 月 22 日的第 57/83 号决议和 2003 年 12

月 8 日的第 58/48 号决议，这两项决议都是为了防止恐怖分子获得大规模毁灭性

武器。尼日利亚在支持《化学武器公约》和《生物武器公约》的决议中也采取了

同样的态度。 

执行部分第 10 段 

11. 在制止非法获取大规模毁灭性武器的斗争中，尼日利亚一向同国际社会的其

他成员合作，并决心推动为防止非法贩运此种武器和有关武器而展开的合作。 

 

         外交部 

         尼日利亚阿布贾 

 


